*Valise pour connecteurs a raccordement rapide * Zest. narzedzi do szybkoztaczy

 Tool kit for quick connection * Hizh kenet pensesi seti

« Kit herram. para conexion rapida * Habop uHcTpymeHTOB ANA YCT. KOHH.
* Mala p/ conec.lig.rapida ol Jia sill @l gl e gana ©
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0326 57 50 /125 um
032662 | 62,5/125um
0326 52 9/125 ym
032654 | 9/125 ym APC

SC 0 326 52/54/57/62

0 326 58 50/ 125 uym
0326 53 9/125 ym

LC 0 326 53/58

9/125 pm
50/125 pm
62,5/125 pm

0 326 56 50/ 125 uym
032661 | 62,5/125um

ST 0 326 56/61

A 900 pm
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» dénudeur de fibre

- fibre stripper

* pela fibra

* Descarnardor de fibra

* Szczypce do
zdejmowania izolagji

« Elyaf soyucusu

« outil d'installation

* installation tool

* herramienta de instalacion
* Ferramenta de instalagao
* Nadzie instalacyjne

* Montaj aleti
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- outil de clivage

- fibre cleaving tool

* herramienta de laminacion

» Ferramenta de clivagem

* Narzedzie do rozszczepia nia
* Fiber kesici

* cKanbiBaTeNb ONTOBOSIOKHA
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« flacon a rebuts « lingette imbibée d'alccol © marqueur * stylo lumineux

* waste container « alcohol wipe * marker * Visual Fault

- frasco de - pafio embebido de * rotulador Locator (VFL)
desechos alcohol * Marcador - Localizador

* Frasco para « Toalhita embebida de alcool ° Morker visual de fallos
residuos « Chusteczka nasaczona * Isaretleyici - Caneta luminosa

* Pojemnik na w alkoholu ° Mapfep * Piéro-tester
odpady = Alkole batiriimis mendil aiuls ‘5.1_3 . * Isikli kontrol kalemi

* Iskarta sisesi
* KOHTeWHep Ans
OCKOJIKOB BOSTOKHa
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« candpeTka 6e3BopcoBas
CO CNUPTOBOW NPOMNUTKOM

* Tectep VFL
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* microscope
* microscope
* microscopio
* Microscopio
* Mikroskop
» Mikroskop
* MUKpOCKON
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« cordons x 3
* Patch cords x 3
» Cables x 3

* Cabos x 3

* Przewody x 3

* Kablo x 3

* Maty-kopa x 3

3 xSk o
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* pincette * ciseaux a kevlar

- tweezers * kevlar scissors

* pinzas « tijeras para Kevlar

* Pinca « Tesoura kevlar

* Peseta * Nozyce do kewlaru

* Pens + Kevlar makasi

* MUHUET * HOXHWLUbI Ans
sadn adle” apamMuaHbIX HUTENR

DMaS ats e

- adaptateurs * lunettes de

» Adapter protection

+ Adaptador - Safety glasses

» Adaptador » Gafas de

» Adapter proteccion

- Adaptér + Oculo de

* Apantep protecgéo

pil ga o * Okulary

ochronne

* Koruma gozIugu
* OuKM 3aLNTHbIE
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40 mm
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